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Выnолнение постановлений .!LY.IiiSTa ~-резолюции 377A(V), принятой 
Генеральной Ассамблеей 3 ноябrуя 1950 года 

Примечание Генерального Се~ретаря: Со Dрем~ни состаsления доку­

мента А/1822 и добавлений 1 - 10 к нему, был получен следующий ответ 

от правительства Таиланда на nисьмо от 16 апреля 1951 года, разослан­
ное по требованию Комитета коллекти~ных мероnриятий. 

Бангкок, 24 июJrя 1953 года 

Ссылаясь на nисьмо Вашего сnециального представителя в Комитете 

кол,тrективных мероnриятий за Ng SG 460/5/03 (1) от 16 аnреля 1951 года, 
в котором содержалась просьба об информации отdосительно мер, приня­

тых или намеченных nравительством Е:':'о Величества во исполнение пунк­

та 8 раздела С резолюции 377A(V) Генеральной Ассамблеи от 3 ноября 
1950 г., настоящим имею честь уведомить Вас, что nравительство Его Ве­
личества, памятуя об обязательствах Таиланда, основанных на Уставе, 

и точно nридержИI~аясь целей и nринциnов Орга::rизации Объединенных На­

ций, nостановило содержать :с готовности т~ качестве боевой единицы в 

распоряжении Организации Объединенных Наций один полк в составе трех 

батальонов следующего назначения: 

1. Один батальон длл боевых оnераций на фронте, 

2. Один батальон для с~ены находящегося на фронте, 

3. Один батальон в обучении в Таиланде для замены вышеуказанных 

двух батальонов. 

53-22740 / Правительство 



Правительство Его Величества, однако, желает заявить, что эти 

части будут находиться в распоряжении Организации Объединенных На­

ций для других назначений только п'Jсле дос':ижения мира в Корее. 

НАРАДИП 

Министр иностранных дел Таиланда. 




